NAVOD K INSTALACI A POUZITI

" VODA TOPENI PLYN CERPADLA

1) Vyrobek: Tlakové stanice k rekuperaci dest'ové vody

2) Typ: DAB.AQUATWIN TOP 132
DAB.AQUATWIN TOP 40/50
DAB.AQUATWIN TOP 40/80

C€

WATER*TECHNOLOGY
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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

3) Popis symbolti:

Pro popis nebezpecnych situaci, kterym je tfeba se vyvarovat, jsou v tomto dokumenty pouzity
nasledujici symboly:

A Situace obecného nebezpeci. Pii nedodrzeni popsanych instrukci miZe dojit k ohrozeni
zdravi osob a Skodam na majetku.

A Riziko Grazu elektrickym proudem. Pfi nedodrzeni popsanych instrukci mlze dojit
k situaci vazné ohrozujici lidskou bezpecnost.

4) Bezpecnostni upozornéni:

A Pred instalaci zaFizeni peclivé prostuduje tuto dokumentaci.

Je nezbytné nutné, aby instalace, elektricka pfipojeni i uvedeni zafizeni do provozu byla provedena
odbornym personalem s patficnou kvalifikaci poZzadovanou predpisy jednotlivych obord, a to za
predpokladu dodrzeni vSech platnych montaznich a bezpecnostnich predpist a norem pro tuto ¢innost
vCetné instrukci uvedenych v tomto navodu.

V opacném pripadé dochdzi k zaniku prava na uplatnéni zaruky vyrobku a mize dojit nejen k ohrozeni
Zivota a zdravi osob, ale i k poskozeni zafizeni a ke Skoddm na majetku.

Odbornym personalem se rozumi osoby, které s ohledem na vlastni vzdélani, zkuSenosti a
provedené 3koleni znalosti souvisejicich norem, predpist a opatieni platnych v oblasti prevence
bezpecnosti prace, jakoz i provoznich podminek, opravnil pracovnik, ktery odpovida za bezpecnost
provozu zafizeni, aby vykonavali kteroukoliv nutnou ¢innost a v ramci ji rozpoznali jakékoliv nebezpedi
a predchazeli jeho vzniku. (definice odborného personalu dle IEC 364).

Zarizeni nesméji pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenou fyzickou, senzorickou ¢i mentalni
schopnosti, ¢i osoby, které nemaji dostatek znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod dohledem osoby,
ktera je seznamila s tim, jak zarizeni pouzivat, a ktera je zodpovédna za jejich bezpecnost. Déti museji
byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehraly.

A Zkontrolujte, Ze zarizeni nebylo p¥i dopravé nebo skladovani poskozeno;
zkontrolujte stav a neporusenost obalu.

Uzivatel je odpovédny za spravné pouzivani systému a za vse co je s nim spojené (elektrické,
hydraulické systémy, atd.) v souladu s platnymi bezpecnostnimi a instalacnimi predpisy. Nez je systém
uveden do provozu, musi kvalifikovany elektrikar zajistit, ze byla provedena veskera pozadovana
bezpecnostni opatieni. Pfed uvedenim do provozu je také nutné opatfit elektricky systém elektrickym
jisticem IAn = 30 mA. Zkontrolujte, ze napéti zdroje el. energie odpovida napajeni poZzadovanému
systémem. Hodnoty uvedené na Stitku musi odpovidat hodnotam elektrického systému. Nikdy
nezdvihejte nebo nepfemistujte zafizeni za napajeci kabel. Ovéfte si neporusenost napajeciho kabelu
a zastrcky. Pripojka elektrického systému ani elektricky systém samotny nesméji byt zaplaveny vodou
¢i vystaveny primému proudu vody. V pripadé poruchy, musi byt opravy provedeny autorizovanym
servisnim stfediskem a za pouZiti pouze originalnich nahradnich dild.
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Radi bychom zdtraznili, Ze vyrobce nemiiZze nést odpovédnost za skody zplisobené:
a) nevhodnymi opravami provadénymi neautorizovanymi techniky;
b) vyménou za neoriginalni nahradni dily;

tato upozornéni se vztahuiji také na prislusenstvi.

3.1 Bezpecnost
PoufZiti je dovoleno, pouze pokud elektricky systém spliuje bezpecnostni opatreni v souladu
s narizenimi platnymi v zemi, kde je vyrobek instalovan.

3.2 Odpovédnost
Vyrobce nerudi za spravny provoz pristroje Ci za jakékoliv Skody, které midZze zplsobit, pokud s nim
bylo manipulovano neodbornym zplisobem, bylo upraveno ¢i bylo provozovano mimo doporuceny
pracovni rozsah i v rozporu s dal$imi instrukcemi uvedenymi v tomto navodu.

3.3 Zvlastni upozornéni

A Pred zapocetim praci na elektrické nebo mechanické casti systému je vzdy
nejprve nutné odpojit systém od napajeciho napéti. Pred otevienim zafFizeni pockejte, az
zhasnou veSkeré kontrolky na ovladacim panelu. Kondenzator meziobvodu
stejnosmérného proudu zilistava nabity nebezpecné vysokym napétim i po vypnuti
napajeciho napéti.

Dovolena jsou pouze pevna pripojeni kabelil. ZaFizeni musi byt Fadné uzemnéno (IEC 536
trida 1, NEC a dalsi pouzitelné normy).

A Napajeci svorky a svorky motoru mohou byt stale pod nebezpecné vysokym
napétim, i po zastaveni motoru.

A Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen autorizovanym servisnim
technikem nebo odbornym personalem, aby bylo zamezeno veskerym rizik{im.

5) Obsah dodéavky:

Poz. | Popis

1 Nastavitelné tlumice vibraci

2 Samonasavaci Cerpadla

3 Tricestné ventily

4 Uzaviraci ventil na vytlaku

5 Expanzni nadoba 8 litrd

6 Tlakové Cidlo

7 Kontrolni manometr

8 Ovladaci a ochranny panel

9 Zasobnik vody z fadu

10 | PFipojovaci ventil vody z fadu

11 Expanzni nadoba 2 litry

12 Filtr typu ,Y*

13 | Elektroventil k napousténi nadrze

14 Filtr na vstupu do zasobniku vody
Obr.1
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6) Obecny popis systému:

Jednotka AQUATWIN TOP se pouZiva ke zpracovani a distribuci deSt'ové vody. Tato jednotka
zachycuje nedostatek vody, jak ve sbérném systému dest'ové vody, tak v systému vody z hlavniho
pfivodu a upravuje jej tak, aby systém pracoval spravné (Ci Iépe feceno tak, aby nikdy nenechal
uzivatele bez vody). V pfipadé poruchy nahlaste typ projeveného problému.

Tento systém se obecné pouziva pro zafizeni uréend k napajeni uzitkovou vodou, jako jsou pracky,
toalety a systémy na myti podlah ¢i zavlaZovaci systémy.

Hlavnim cilem stanice AQUATWIN TOP je dat prednost spotfebé dest'ové vody pred vodou z hlavniho
privodu vody. Kdyz neni hladina dest'ové vody ve sbérné nadrzi dostatecna (u systému s jednou
nadrzi), Fidici jednotka prepne na vodu z hlavniho pfivodu prostfednictvim 150litrového zasobniku,
¢imz zajisti pratok vody k odbérnym mistdim (pozn. Voda dodavana timto systémem neni pitna).
Propojeni mezi nadrzi dest'ové vody Ci nadrzemi (systém mize byt pfipojen ke dvéma nezavislym
nadrzim destové vody) a zasobnikem vody z hlavniho pfivodu, ktery je vestavén do tohoto systému,
je provedeno pomoci tficestnych ventill instalovanych na sani ¢erpadla. Pokud neni k dispozici
dostatek dest'ové vody pouze v jedné ze dvou nadrzi destové vody, systém bude pracovat

v hybridnim reZzimu s dest'ovou vodou a vodou z hlavniho pfivodu.

Provoz Cerpadel je podobny jako u tradicnich automatickych tlakovych stanic se dvéma cerpadly a
systému ,start-stop" a probihd pomoci tlakového cidla a stfidani startl pfi kazdém pozadavku
uZivatele. Kdyz tento tlak klesne na predem urcenou hodnotu (bod nastaveni), ¢erpadlo se spusti;
pokud neni dostacujici, aby pfived! tlak na pozadovanou hodnotu, spusti se druhé Cerpadlo. Kdyz jsou
tato zafizeni vypnuta a tlak je obnoven, ¢erpadla se automaticky vypnou. V pfipadé nedostatku vody,
se Cerpadla zastavi a je signalizovana porucha na predni strané ovladaciho panelu; tento systém je
automaticky znovu umoznén, kdyz se zasoba vody obnovi.

Zasobnik vody je dodavan s vnitinimi plovaky pro automatické doplfiovani vodou z hlavniho pfivodu a
pro signalizaci poruchy preteceni v pfipadé poruchy elektroventilu. Tato porucha je mistné
signalizovana akusticky (bzucdkem) a je mozné také opatfit dalkovy alarm na obydlené misto.

Tento systém je vybaven:

- Systém vzduchové mezery pro zamezeni kontaminace mezi vodou z hlavniho pfivodu a vodou
pfitomnou v zasobniku vody, ve které by se diky stagnaci mohly namnoZit bakterie; z toho
ddvodu je doporucena funkce MAN na panelu a vyména vody v nadrzi (tato vyména je vazana
na pozadavek vody od uzivatele).

- Filtr umistény na vstupu do zasobniku vody pro zamezeni vstupu pevnych Castic nebo malého
hmyzu, coZz by mohlo urychlit mnoZeni bakterii.

- 2" pfipojeni pro prepad k zamezeni nadmérné vody v pripadé preteceni, které se pfipojuje
k vypousténi.

' Obr. 2
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AR

VODA TOPENI FLYN CERPADLA

7) Technické charakteristiky:

AQUATWIN AQUATWIN AQUATWIN
TOP 32 TOP 40/50 TOP 40/80
Max. pritok 80+80 I/min. 80+80 I/min. 120+120 I/min.
Max. dopravni vySka H 48 m 57,7m 59 m
Teplota Cerpané kapaliny od +5 do +35 °C od +5 do +35 °C od +5 do +35 °C
Maximalni systémovy tlak 10 bar 10 bar 10 bar
Maximalni tlak z hlavniho fadu | 10 bar 10 bar 10 bar
Napajeci napéti 1x 230V 50 Hz 1x 230V 50 Hz 1x 230V 50 Hz
Maximalni pfikon 2,1 kW 1,6 KW 2,1 kW
Stupen kryti IP 40 40 40

Okolni teplota min. — max.

od +5 do +40 °C

od +5 do +40 °C

od +5 do +40 °C

Konstrukéni material

ZuSlechténa ocel

Zuslechténa ocel

Zuslechténa ocel

Material nadrze

Polyetylen RL50

Polyetylen RL50

Polyetylen RL50

Rozmeér pripojeni hlavniho 1"F 1"F 1"F

privodu

Rozmeér pfipojeni sani 1"F 1"F 1"F

Rozmeér pfipojeni vytlaku 6/4" M 6/4" M 6/4" M

Rozmeér pfipojeni prepadu 2" M 2" M 2" M

Max. nadmorska vyska 1000 m 1000 m 1000 m

Typ vody dest'ova voda/ne dest'ova voda/ne dest'ova voda/ne
pitna pitna pitna

Hmotnost bez zatéze 115 115 115

Celkové rozméry (S x V x H) 811x1412x813 811x1412x813 811x1412x813

8) Instalatérskeé prace:

POZOR!

V prostorach, kde ma byt AQUATWIN TOP instalovan, je nezbytné nainstalovat vhodné dimenzovany
odpad, aby pokryl pripadné prasknuti systému nebo nadbytec¢nou vodu z pFipraveného prepadového
sifonu. Rozméry odpadu nebo kanalizacniho systému musi byt vhodné zvolené vzhledem k mnozstvi
vody dodavané z hlavniho pfivodu. Ujistéte se, Ze je pracovni povrch co nejvice rovnomérny, avsak

stale bude mozné vyrovnat systém pomoci nastavitelnych nozicek.

ﬂ-_

[a] 4]
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Instalatérské prace zahrnuji nasledujici

pripojeni:

1. 1" pfipojeni hlavniho pfivodu (pitna

voda)

2. 2" pripojeni pro prepad zasobniku

vody

3. 6/4" pripojeni pro privod
k uzivatelskému okruhu (mdze byt
instalovano na pravou nebo levou

stranu systému)

4. 1" pripojeni pro sani z jedné nebo
dvou nadrzi destové vody.
Pozn. Tato dvé sani jsou nezavisla.

5/16

WWW.ivarcs.cz




NAVOD K INSTALACI A POUZITI

PFipojeni na sani:

AQUATWIN TOP systém nabizi moznost fizeni jedné nebo dvou oddélenych sbérnych nadrzi destové
vody.

Pro pfipojeni jedné sbérné nadrze provedte pfipojeni dvou oddélenych sacich otvord, které museji byt
vedeny jednotlivé k nadrzi.

Instalace:

Umistéte AQUATWIN TOP na dobre vétrané misto, chranéné pred nepriznivymi povétrnostnimi
podminkami, s okolni teplotou neprevysujici 40 °C, na rovny povrch; pokud toto neni mozné, pouzijte
nastavitelné nozicky tlumici vibrace (viz poz. 1 na Obr. 1).

Poté, co jste umistili a stabilizovali AQUATWIN TOP, proved'te pfipojeni k hlavnimu pfivodu vody
pomoci 1" potrubi pfipojeného k dodavanému uzaviracimu ventilu (poz. 1, bod 3).

PFipojte sani (poz. 4, Obr. 3) na potrubi pfichazejici ze zasobnik( dest'ové vody, pricemz dbejte
zvysené pozornosti, ze jsou vyspadovana smérem k nadrzi, aby se zamezilo tvoreni vzduchovych
kapes (vyvarujte se tzv. ,labutim krk@im"“, toto potrubi nesmi nikdy presahovat vysku Cerpadla), a
vyvarujte se priliSnému mechanickému namahani sacich hrdel od potrubi.

Instalujte tento systém co nejblize sbérné nadrzi dest'ové vody, pro zajisténi dobrého vykonu Cerpadla
nesmi délka saciho potrubi prekroCit 20 metrl a vySka 3 metry.

Pokud je délka a vySka saciho potrubi vétsi, pouZijte jiné Cerpadlo sériové zapojené k systémovému
Cerpadlu, abyste prekonali tento saci problém.

Saci bod musi vzdy zarucovat nasavani Cisté vody; pouzijte saci kit a ventily s filtrem pro zaruceni
dodavky a zamezeni zablokovani ventild a vnitfnich Casti Cerpadel necistotami.

Potrubi, ktera mohou rozvadét jednu nebo dvé nezavislé nadrze, nesméji mit primér mensi, nez jsou
saci hrdla (1"); prestoze je tento systém dodavan se zpétnymi klapkami, doporucuje se osadit vnittek
nadrzi patnimi ventily. Pokud je saci potrubi vyrobeno z flexibilniho materialu, vzdy je nutné ovéfit, Ze
se jedna o zesileny material a nem@ze tedy dojit k jeho smrsténi z dfivodu podtlaku pfi sani.

PFipojeni sekundarnich zafizeni (ne pitna voda) k hlavnimu pfivodu vody mdZze byt provedeno na obou
stranach vytlaéného rozdélovace prostrednictvim 6/4" flexibilniho potrubi; neni nutné vkladat expanzni
nadobu, protoze systém AQUATWIN TOP jiz obsahuje 8litrovou nadrz.

Pripojte prepad pomoci 2" potrubi (viz poz. 2, Obr. 3), toto potrubi musi byt vyvedeno do odpadu,
aby se zamezilo zaplaveni v pfipadé poruchy nebo preteceni systému.

NIKDY NEPRIPOJUJTE POTRUBI S MENSIM PRUMEREM NEZ DN 50, MOHLO BY
DOJIT K PORUSE SYSTEMU.

A VSE, CO JE VYPRAZDNENO DO PREPADU, MUSI BYT VIDITELNE (PROVEDTE
PRIPOJENT DO ,NALEVKY").

Ujistéte se, Ze ma vypoustéci potrubi spad, ktery zaruci Fadny odtok vypousténé kapaliny. Pfipojte
odpad na kanaliza¢ni systém. Pokud neni spad vypoustéciho potrubi dostatecny, instalujte posilovaci
stanici, ktera zaruci Fadné vypousténi.
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VODA TOPENI PLYN CERPADLA
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VAR

DA TOPEMI PLYN CERPADLA

9) Elektricka pripojeni:
Pred zapocetim pfipojovani napajecich kabell ke svorkam se ujistéte, ze hlavni spinaC na rozvodném
panelu je v pozici OFF (0), a Ze jej nikdo, ani nahodné&, nem{ze spustit.
L — N k izolacnimu spinaci QS1.

SYSTEM MUSI BYT RADNE A BEZPECNE UZEMNEN V SOULADU S POZADAVKY
PLATNYCH NARiZEN{.

ZKONTROLUJTE, ZE JE DIFERENCIALNI SPINAC, KTERY CHRANI SYSTEM,
SPRAVNE DIMENZOVAN.

9.1 Legenda ke schématu el. zapojeni

Ref. Funkce (viz odkazy na schématech el. zapojeni)
-QSs1 Izolacni spinaC napajeciho \,/eden!' s uzamykatelnou klikou dvifek
L-N Pfipojovaci svorky JEDNOFAZOVEHO napajeciho vedeni.
Striktné dodrzujte uvedeny sled zapojeni.
KM1- Ridici stykace elektroCerpadla P1 a elektrocerpadla P2.
KM2
L-N Pripojovaci svorky elektrocerpadla (P1 a P2).
L-N Striktné dodrzujte uvedeny sled zapojeni.
R Svorky pro pfipojeni plovakového nebo tlakového spinace pro maximalni tlak (P.Max).
7-8 Pokud je pouzit pojistny tlakovy spinac, vyjméte prechodovy jumper standardné

dodavany mezi prislusnymi svorkami!

Elektrické charakteristiky: 24 V AC 10 mA, max. celkovy odpor 55 kOhm

N Pfipojovaci svorky proti chodu na sucho.

9-10 Pokud je pouzit pojistny tlakovy spinac, vyjméte prechodovy jumper standardné
dodavany mezi prislusSnymi svorkami!

Elektrické charakteristiky: 24 V AC 10 mA, max. celkovy odpor 55 kOhm

Q1 Svorky pro pripojeni externiho alarmu elektrocerpadla P1 (viz tabulka alarmd).
14-15 Charakteristika kontaktu: Cisty kontakt, 250 VAC/30VDC 5A, dvojita izolace (AC 1).
Q2 Svorky pro pripojeni externiho alarmu elektrocerpadla P2 (viz tabulka alarmi).
16-17 Charakteristika kontaktu: Cisty kontakt, 250 VAC/30VDC 5A, dvojita izolace (AC 1).
Q3 Svorky pro pripojeni hlavniho externiho alarmu (viz tabulka alarma).
18-19 Charakteristika kontaktu: Cisty kontakt, 250 VAC/30VDC 5A, dvojita izolace (AC 1).
Kontakt bez proudu otevieno (NO) s napajenym panelem a bez aktivniho alarmu.
13-14 Pripojovaci svorky pro signalizaci, Ze jsou ¢erpadla napajena (P1 a P2).
13-14 Charakteristiky kontaktu: NO 250 V 3A (AC 15)
H1 Svorky pro pfipojeni analogového vstupu pro tlakové Cidlo.
11-12 H1 — 11 = vystup napajeni pro Cidlo: 24V, max. 100 mA
H1 — 12 = charakteristiky vstupu: 4 ... 20 mA s DS B7 v ON
1-2 Pfipojovaci svorky pro plovak hlidajici hladinu v nadrZi dest'ové vody (nadrz 1)
(G1) Elektrické charakteristiky: 24V AC 10 mA, max. celkovy odpor 55 kOhm
3-4 Pripojovaci svorky pro plovak hlidajici hladinu v nadrzi dest'ové vody (nadrz 2)
(G2) Elektrické charakteristiky: 24V AC 10 mA, max. celkovy odpor 55 kOhm
5-6 Pfipojovaci svorky pro plovak hlidajici hladinu v zasobniku pitné vody
(G3) Elektrické charakteristiky: 24V AC 10 mA, max. celkovy odpor 55 kOhm
7-8 Pfipojovaci svorky (REZERVA)
(G4)
9-10-11 | Pripojovaci svorky pro napajeni tficestného ventilu (EV1)
EV1l Elektrické charakteristiky: 230V AC 1A vystup chranény pojistkami
12 -13— Pfipojovaci svorky pro signalizaci stavu tficestného elektroventilu (EV1)
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14 EV1 Elektrické charakteristiky: 24V AC 10mA, max. celkovy odpor 55 kOhm

15-16 — Pripojovaci svorky pro napajeni tficestného elektroventilu (EV2)

17 EV2 Elektrické charakteristiky: 230V AC 1A vystup chranény pojistkami

18 —19 — Pfipojovaci svorky pro signalizaci stavu tficestného elektroventilu (EV2)

20 EV2 Elektrické charakteristiky: 24V AC 10mA, max. celkovy odpor 55 kOhm

21-22 Pfipojovaci svorky Fidici plovak pfepadu v zasobniku na pitnou vodu

(G5) Elektrické charakteristiky: 24V AC 10mA, max. celkovy odpor 55 kOhm

23-24 Pripojovaci svorky pro napajeni EV3 k doplfiovani zasoby vody z hlavniho pfivodu
Elektrické charakteristiky: 24V AC 1A, vystup chranény pojistkami

25 - 26 Nahradni svorky (nejsou povoleny)

FU1l Deaktivovana pojistka

FU2 Pojistky chranici transformator elektronické desky pred zkratem primarniho okruhu a
napajeciho veden.
Elektrické charakteristiky: 5x20T 100mA

FU3 Pojistky chranici transformator pfed nespravnym zapojenim kabeld motoru
(zkontrolujte tepelnou ochranu). FUNKCE SE NEPOUZIVA

FU4 Pojistka chranici elektrocerpadlo P1 pred zkratem.
Elektrické charakteristiky: 10x38 16A (aM)
Pfed provadénim Udrzby nejprve vypnéte napajeni.

FU5 Pojistky chranici elektrocerpadlo P2 pred zkratem.
Elektrické charakteristiky: 10x38 16A (aM)
Pred provadénim Udrzby nejprve vypnéte napajeni.

FU6 Pojistka chranici transformator pred zkratem primarniho okruhu a napajeciho vedeni.
Elektrické charakteristiky: 10.3x38 1A typu (gG)

FU7 Pojistka chranici transformator pred zkratem sekundarniho okruhu a pred nizkym
napétim vedeni pomocného okruhu.
Elektrické charakteristiky: 10.3x38 1A typu (gG)

WNITREK VNEISEK AL
EL. PANELU PANELU
e
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9.2 Elektrické zapojeni a nastaveni pro jednu nadrz

Pro provoz AQUATWIN TOP v nastaveni s jednou sbérnou nadrzi dest'ové vody postupuijte
nasledovné:

e Pripojte plovak (- G1) ve sbérné nadrzi destové vody ke svorkam (1 — 2) a nastavte fidici
jednotku (MC1) v rezimu 1 NADRZ (1 TANK) pomodi tacitka (9.

Pozn. v pripadé jedné nadrze mohou byt kombinovana 2 sani v jediné saci trubce.

9.3 Elektrické zapojeni a nastaveni pro dvé nadrze

Pro provoz AQUATWIN TOP v nastaveni se dvéma sbérnymi nadrzemi dest'ové vody postupuijte
nasledovné:

e Pripojte plovak (- G1) v prvni sbérné nadrzi dest'ové vody ke svorkam (1 — 2);
e Pripojte plovak (- G2) ve druhé sbérné nadrzi destové vody ke svorkam (3 — 4);
o Nastavte fidici jednotku (MC1) v regimu 2 NADRZE (2 TANKS) pomodi tacitka ().

Pozn. Potrubi museji byt oddélena, jedno potrubi pro kazdou nadrz.
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Nastaveni a funkce Fidici jednotky

FUNKCE

Popis funkci

Tlacitka pro volbu funkci

Pomoci tlacitka (q ) zvolte jednu ze dvou funkci 1 TANK/2 TANKS (1 nadrz/2
nadrze), opakovanym stiskem se pozadovand funkce zobrazuje na displeji.

V rezimu ,1 TANK" tento systém fidi jeden plovak umistény v nadrzi destové
vody, elektroventily EV1 a EV2 fidi sani ve stejnou chvili a fidi tak dest'ovou vodu
nebo vodu z hlavniho privodu.

V rezimu ,2 TANKS" je tento systém Fizen dvéma plovaky umisténymi nezavisle
v nadrzich; v zavislosti na pfitomnosti nebo absenci dest'ové vody, jsou nezavisle
na sobé Fizeny ventily EV1 a EV2; v tomto reZimu mdZe dochazet ke smiSenému
pouzivani dvou zasob vody (dest'ové vody a vody z hlavniho pfivodu).

w | s
BLLARN OWER FLOW
PR .

CI———
™

Toto tlatitko (V) vypne akusticky signal, ktery signalizuje alarm nadmérného
pritoku. Toto tlacitko vypne akusticky signal, ale signal ,ALARM OVER FLOW"
nadmérné hladiny stale blika, az do doby, kdy se plovak uvnitf zasobniku vrati do
optimalni pozice.

—1 | Rudné stisknuté tladitko (&) aktivuje elektromagneticky ventil ,EV3*; tato
o k[l 4| funkce umoZiuje otestovat provoz elektromagnetického ventilu nebo Fidit
e g | manualni napousténi zasobniku z hlavniho pfivodu vody; standardné je tento
@8 NE®S® & | clektromagneticky ventil fizen automaticky pomoci plovaku (G3) umisténého
= uvnitf této nadrze.
Toto tlacitko (.E"') aktivuje rezim ,,MAN MAIN"; tato funkce umoZziuje vynutit
A ]] provoz v rezimu vody z hlavniho pfivodu, i kdyz je v nadrzich pfitomna destova
e voda!!!
& |,.—. Pozn.: tento provoz umoziuje vyménu vody pritomné v zasobniku vody
= z hlavniho pfivodu; doporucuje se pouzit tuto funkci jednou tydné k zaruceni
vymény vody.
————— Signalizace provozu P1 v rezimu deStové vody ,RAIN WATER"; v tomto rezimu
( | Cerpadlo jedna bere vodu z nadrze destové vody.
esces o

RAN WATER DvZ

o1

Signalizace provozu P2 v rezimu destové vody ,RAIN WATER"; v tomto rezimu
Cerpadlo dvé bere vodu z nadrze destové vody.

AR WATER V7

o

TR (N |
s0808 @

(#9000 &
S————— Signalizace provozu P1 v rezimu vody z hlavniho pfivodu ,MAIN WATER"; v tomto
~ ATV ¢ | rezimu bere Cerpadlo jedna vodu ze zasobniku vody z hlavniho pfivodu.
v wa|— | V tomto reZimu blikaji zpravy, aby upozornily na spotfebu pitné vody.
[ ITIT N
e Signalizace provozu P2 v rezimu vody z hlavniho pfivodu ,MAIN WATER"; v tomto

rezimu bere Cerpadlo dva vodu ze zasobniku vody z hlavniho pfivodu.
V tomto rezimu blikaji zpravy, aby upozornily na spotfebu pitné vody.
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10) Predni ridici panel cerpadla:
6D @
POWER

- S

ALARM

RESET 0 | ) || =/

@ =)

-

Ref. | Funkce

1 Bila kontrolka signalizujici spravny provoz pomocnych okruhd.
2 Cervena kontrolka signalizujici alarm obecné.

3 Tlacitko pro RESET alarmu.

Elektrocerpadio P1
4 Zelena kontrolka: stale sviti pfi signalizaci chodu Cerpadla.
Zelena kontrolka: blika, kdyzZ signalizuje, Ze ¢erpadlo neni k dispozici.
5 Zluta kontrolka signalizujici alarm z dévodu poruchy Cerpadla P1
6 Tlacitko pro manualni fizeni nebo deaktivaci Cerpadla P1:

provozu.

- pokud jej podrzite po dobu delsi nez 3 sekund, je umoznéno manualni sepnuti ¢erpadla,
- pri kratkém stisku umozni deaktivaci prislusného Cerpadla nebo aktivaci automatického

Elektrocerpadio P2

7 Zelena kontrolka: stale sviti pfi signalizaci chodu Cerpadla.

Zelena kontrolka: blika, kdyz signalizuje, Ze Cerpadlo neni k dispozici.
8 Zluta kontrolka signalizujici alarm z ddvodu poruchy Cerpadla P2
9 Tlacitko pro manualni Fizeni nebo deaktivaci cerpadla P2:

provozu.

- pokud jej podrzite po dobu delSi nez 3 sekund, je umoZnéno manualni sepnuti Cerpadla,
- pri kratkém stisku umozni deaktivaci prislusného cerpadla nebo aktivaci automatického

DAB.AQUATWIN-TOP _NAVOD _10/2017 IVAR CS spol. s r.o0., Velvarska 9-Podhorany, 277 51 Nelahozeves
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11) Nastaveni ridiciho panelu cerpadla:

P el
'\g DS.A
|. ZR4ERT

= T:;_’!,F

=
i

A Pred spusténim regulace vypnéte napajeci napéti pomoci izola¢niho spinace
QsL1.

Pro pfistup do vnitiniho panelu povolte Sroubky, sklopte kryt elektrického panelu smérem dold a
provedte prikazy.

Poz. | Funkce

Kontrolky pro aktivaci digitalnich vstupii (N-A-B-C-R)

Trimr pro regulaci systému (Imax — SP — DP).

Dip-switch pro volbu funkci (DS_A — DS B).

AIWIN|P

LED kontrolka signalizujici proud pfi pretizeni stanoveny v hodnotach na $titku motoru.
Pro sprévné nastaveni musi byt tato LED kontrolka zhasnuta.

Trimr pro regulaci systému (Imax — SP — DP)

T1 — Trimr (Imax)
Trimr pro nastaveni maximalniho proudu pro dvé elektrocerpadla P1 a P2 (0.25A — 13A).
Nastavte Trimr na hodnotu uvedenou na Stitku motoru (Zluta LED kontrolka musi byt zhasnuta).

T2 — Trimr (SP — nastaveni systému) / Trimr 3 (DP — Hladina diferencialniho tlaku)
Trimr pro nastaveni tlakd& nebo hladiny systému.
- Trimr SP (nastaveny pomoci DS_B5) predstavuje dvojitou regulacni stupnici v jednotkéch bar:
od 1 do 10 bar nebo od 7 do 15 bar odpovidajici rozsviceni LED kontrolky, pokud je
v tlakovych stanicich pouzito tlakové cidlo.

SP
S
Bar

- DP regulace je vyjadrena jako procentni podil hodnoty nastavené v SP.
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12) Ochrany a alarmy panelu:

Ochrany a alarmy jsou signalizovany na panelu pomoci rozsviceni pfislusnych LED kontrolek a
vzdalené pomoci relé Q1, Q2, Q3.

Tabulka obecnych alarmil: signaly a kontakty

LED signal na predni Vlastnosti alarmu Dalkovy signal
desce
Nézev alarmu/porucha o
o o 5 - o
o o — = C
8| 83| g8 21z | 5|E |E |83
ol | =W © - - _ = Qo
8 = 9 - i g 3 g |2 C | To| S| 02
Il o — [<5)
o S ‘@ ‘[ o [0} o ) O | >0 >
+— ©C = > C > >Q > © p=) p=) )
£ 5 £ 5 295 <) > | 2|2 X3
SN g N o > e € ° E ] So| 80| 8&E
— N o f — N = X c = c = c =
S o RN 2.9 ] o o 8 9 S+ | Oon| ©®
oo aa ol < < |x®| @ |[¥Xa|xXa| XT©
Alalrnv1 ridiciho N Iis 71 1 . X X X X X "
relé Cerpadel 177
J ~y b
Alarm vypadku @ 2 | o2 - X x | x X X -
faze —KK
b .
Alarm chodu na [ [ v 3 73 N " " " "
sucho | ik i
| |
Alarm ochrany éjl'x 1 i
proti rychlym I"_Fj w4 | ¥4 - X X X X X
startdim o
Alarm A L. L
- - - X X . X X -
nadproudu Tmax o o
Alarm U R £1 | x X X
prichazejici z R
Ly v
Alarm 4N 02| x X X
prichazejici z N /B i
. & !
élarm tlakového 7 e 3 X X X
cidla Po ik
o S b,
Alarm plovaku -0 w4 X X X
Alarm /
. -5 X X
DIP-switche ?‘ -
Alarm tladitek %‘& # 6
S)becny alarm Ao ‘@ ‘@
Cerpadla P1+P2 i i
e L .
“1" Signalizuje pocet zablikani provedenych LED kontrolkou.
.

- LED kontrolka stéle rozsvicena.
Pokud by se poruchy/alarmy mély objevit na obou cerpadlech soucasné, je
aktivovan DALKOVY ALARM (Relé Q1, Q2, Q3) a rozsviti se OBECNY ALARM (cCervena
LED).

*  Alarm pretiZeni se miiZe objevit max. 6x za 24 hodin, poté dojde k blokovacimu

alarmu.
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Alarm vody = predstavuje alarm spojeny s chodem na sucho (prepad, nadmérny tlak systému, atd.).

Alarm cerpadla = predstavuje alarm spojeny s ochranou Cerpadla (tepelna ochrana cerpadla,
pretizeni proudu, atd.).

Automaticky resetovatelny alarm = fidici jednotka znovu aktivuje cerpadlo, pokud byla
odstranéna pricina, ktera vyvolala alarm, nebo v pfipadech, kde toto neni mozné, ucini pokusy
v danych intervalech.

Blokovaci alarm = fidici jednotka ponecha Cerpadlo zastavené, az do jeho manualniho resetu.

Alarm tlakového cidla = pokud panel zachyti néjaké tlakové cidlo s nevhodnou konfiguraci dip-
switche vzhledem k instalovanému zarizeni, je spustén signal alarmu. Avsak stale je mozné provozovat
tento panel.

Pokud je zvolen provoz Cidla s dip-switchem, ale panel toto Cidlo nezachyti, cerpadla jsou vypnuta a je
spustén signal alarmu.

Pokud bylo toto tlakové Cidlo spravné nainstalovano, ale signal tohoto ¢idla je mimo méfici rozsah,
Cerpadla jsou vypnuta a je vyslan signal alarmu.

Alarm DIP-switche = Alarm DIP-switche je aktivovan v nasledujicich pfipadech:
Nesoulad DIP-switche s pFislusnymi funkcemi (nespravna regulace).
Reset alarmu provedete takto:

- Vrat'te DIP-switch do spravné pozice.

- Stisknéte tlacitko RESET.
Regulace DIP-switche s napajenym panelem.
Reset alarmu provedete takto:

- Stisknéte tlacitko RESET.

Ochrana / alarm nadproudu (ochrana proti pretizeni) = KdyZ zasahne alarm nadproudu, je
rozsvicena zlutd LED kontrolka pro pfislusné cerpadlo P1 nebo P2, umisténa na predni desce
elektrického panelu (kap. 10, poz. 5 a 8).

Pro kazdé Cerpadlo umoznuje alarm nadproudu 6 pokust o automaticky reset, kazdych 10 minut,

v rozsahu 24 provoznich hodin. Panel jiz neprovede pokus o sedmy auto reset, pokud nebyl proveden
manualni reset uzivatelem.

Ochrana / alarm chodu na sucho = Ochrana / alarm proti chodu na sucho je aktivovan v situaci
zvyseni tlaku, kdyz je pfipojeno 1 analogové tlakové cidlo.

Tato ochrana mdZe byt zvolena pomoci DS_A4.

Kdy? tento tlak klesne na hodnotu niZsi nez 0,5 bar po dobu cca. 10 sekund, je aktivovan tento alarm,
zastaveno Cerpadlo a rozsvicena Zluta LED kontrolka (kap. 10, poz. 5 a 8).

Po 1 minuté bude proveden 1 pokus o reset po dobu maximalné 30 sekund. Pokud tento pokus
uspéje, alarm je resetovan, jinak zlstane ¢erpadlo v zablokovaném stavu.
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13) Upozornéni:

» Firma IVAR CS spol. s r.o. si vyhrazuje pravo provadét v jakémkoliv momentu a bez
predchoziho upozornéni zmény technického nebo obchodniho charakteru u vyrobkd
uvedenych v tomto technickém listu.

» Vzhledem k dalSimu vyvoji vyrobkd si vyhrazujeme pravo provadét technické zmény nebo
vylep3eni bez oznameni, odchylky mezi vyobrazenimi vyrobk{ jsou mozné.

+ Informace uvedené v tomto technickém sdéleni nezbavuiji uzivatele povinnosti dodrzovat
platné normativy a platné technické predpisy.

» Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zalozena prava, zvlasté prava prekladu,
rozhlasového vysilani, reprodukce fotomechanikou, nebo podobnou cestou a ulozeni
v zarizeni na zpracovani dat zlstavaji vyhrazena.

» Za tiskové chyby nebo chybné Udaje neprebirame zadnou zodpovédnost.

se Fidi zakonem ¢. 185/2001 Sb. o odpadech.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkem nema byt nakladano jako s domovnim odpadem.

E LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Vyrobek by mél byt predan na sbérné misto, urc¢ené pro takovato elektricka zafizeni.
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